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ACT TWO 

SCENE 1 

A continuation of Act 1, Scene 9. 

MARIA 

Callum! What the hell are you doing here? 

CALLUM 

What are you doing here? 

CAROL 

(cracking a joke) 

/͛ŵ�pretty ƐƵƌĞ�ǇŽƵ͛ƌĞ�ďŽƚŚ�ŚĞƌĞ�ƚŽ�ŵĂƌƌǇ�ĞĂĐŚ�ŽƚŚĞƌ͘�dŚĂƚ͛Ɛ�ǁŚĂƚ�ŵǇ�
invitation said anyway! 

MARIA 

/�ƚŚŽƵŐŚƚ�ǇŽƵ�ǁĞƌĞŶ͛ƚ�ĐŽŵŝŶŐ͍ 

CALLUM 

/�ƚŚŽƵŐŚƚ�ǇŽƵ�ǁĞƌĞŶ͛ƚ͊ 

MARIA 

Can you actually say something instead of just copying me? Again! This 
ǁĂƐ�ŵǇ�ŝĚĞĂ�ĂŶĚ�ĂƐ�ĂůǁĂǇƐ͕�ǇŽƵ͛ǀĞ�ƐƚŽůĞŶ�ŝƚ͊ 

CALLUM 

/�ĚŽŶ͛ƚ�ŬŶŽǁ�ǁŚĂƚ�ǇŽƵ͛ƌĞ�ƚĂůŬŝŶŐ�ĂďŽƵƚ! 

MARIA 

(quietly, so only CALLUM can hear) 

A little birdie told me that you were planning on standing me up today. 

CALLUM 

Funny that, I heard a similar birdie saying the same thing. 

MARIA 

tĞůů�/͛ŵ�ŚĞƌĞ͕�ĂƌĞŶ͛ƚ�/͍ 

CALLUM 

And so am I. 
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MARIA 

Colour me surprised. 

CALLUM 

What are you trying to say?  

MARIA 

ThĂƚ�ǇŽƵ͛ƌĞ�ƚŚĞ ŬŝŶĚ�ŽĨ�ŵĂŶ�ǁŚŽ�ĚŽĞƐŶ͛ƚ�ƚĂŬĞ�ŚŝƐ�ĐŽŵŵŝƚŵĞŶƚƐ�
seriously. 

CALLUM 

�Ƶƚ�ǇŽƵ͛ǀĞ�ĚŽŶĞ�ĞǆĂĐƚůǇ�ƚŚĞ�ƐĂŵĞ�ƚŚŝŶŐ͊�Who told you anyway? 

MARIA 

Who told you? 

They both realise and slowly turn to glare at their respective best friends. CAROL shuffles closer. 

CAROL 

Shall I continue? The joy of unity awaits. 

MARIA 

EŽ͊��ĞĐĂƵƐĞ�/�ŬŶŽǁ�ĨŽƌ�Ă�ĨĂĐƚ�ƚŚĂƚ�ŚĞ�ĚŽĞƐŶ͛ƚ�ǁĂŶƚ�ƚŽ�ŵĂƌƌǇ�ŵĞ͊�/�ŚĂǀĞ�
evidence! Anneli, show them the message! 

ANNELI 

zŽƵ͛ƌĞ�ŶŽƚ�ĚƌĂŐŐŝŶŐ�ŵĞ�ŝŶƚŽ�ǁŚĂƚĞǀĞƌ�fresh hell this is! 

MARIA 

&ŝŶĞ͘�/�ĚŽŶ͛ƚ�ŶĞĞĚ�ŝƚ�anyway. 

CHRISTOPHER 

�Ƶƚ�ŚĞ͛Ɛ�ŚĞƌĞ now so, surely you can get on with it? Please! I managed 
to steal one miniscule prawn thing and then the chef saw me and 
chased me out of the kitchen!  

MARIA 

No. 

CALLUM 

Absolutely not! 


